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ELZBIETA, MORAWIEC

Wygnancy

olly ma w tej sztuce na

imie Bertha; Leopold

Blcom jest pisarzem, Ri-

chardem Rowanem; Boylan

i Stefan Dedalus w'’jednej
osobie nazywa sie Robert Hand, jest
przyjacielem Richarda i nie zostanie
kochankiem jego zony. Beatricze Ju~
stice, nauczycielka muzyki syna Ro-
wanéw — to muza, syrena nieprze-
nikniona i'chlodna. W ,Wygnan-
cach”, ukonczonych w 1915, podjal
Joyce ten sam temat, ktéry — ja-
ko jeden z wielu — znalazi sie p6z-
niej w skomplikowanej architekto-
nice ,Ulissesa”: temat 'miloSci i
zdrady. Bertha i Richard wrécili z
wygnania do rodzinnego kraju. Po-
wrot umozliwil. wierny dawnej przy-
jazni Robert. On takze pomaga na-
wigzaé Richardowi kontakty. znalezé
prace. Ale kocha Berthe i chce zdo-
by¢ jej wzajemno$é, a Bertha zdaje
sie nie stawia¢ oporu. Robert nie zna
tajemnicy postepowania Berthy, nie
wie, Zze Richard pozostawia jej zupel-
ng swobode, pod jednym warunkiem —
absolutnej prawdeméwno$ci. I Ber-
tha, obdarowana tak wspaniatomy$l-
nie wolnoécig, relacjonuje mezowi
wszystkie szczegdly rozwijajgcej sie

eytuacn Prawda, ktérej nie boi sig
Richard, prawda upokorzenia 1 wat-
pliwosci, bedzie zabojcza ‘dla, Rober-
ta — dowiedziawszy sie, ze przyjaciel
zna caly historie jego gry mitosnej,
wyjezdza. A widz i czytelnik watpi
wraz z Richardem czy rzeczywiScie
Bertha pozostala mezowi wierna, czy
pierwsza i-ostatnia schadzka jej z
Robertem nie skonczyla sie tak, jak
koncza sie wszystkie schadzki...
Richard Ellmann, monografista Joy-
ce’a, komentujgc stosunek wydarzen
z wiasnego zycia pisarza do ich roli
w jego twoérczoSci napisat o nim, ze
w .réwnej mierze byl autorem wia-
snego zycia, jak i dziela. Mozna by
powiedzie¢ ‘wiecej — ze wlasne Zy-
cie uczynilt Joyce wielkim laborato-
rium literatury. Ukochana kobieta i
literatura byly mu w réwnym sto-
pniu Zrédlem' masochistycznej udreki
i symbolem wielkiego pojednania.
Literatura byla mu czarodziejkg Cir-
ce. ktéra samoupokorzenia czlowieka
przemieniata w wielko$§é i triumf ar-
tysty. Postaci Joyce’a dlatego tak
trudne sg do zagrania, Ze noszg w
sobie §wiaty sprzecznoiei — sg jak
cztowiek Zywy, przemijajacy, i jak
czysty, niezmienny symbol czlowieka.
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-publicznoéci.

Mitologizacja rzeczywisto$ei = co-
dziennej, zapatrzenie w ponadjed-
nostkowa formule ludzkiego zycia,
ktorej owocem bylo bogactwo wizji
,»Ulissesa”, w ,Wygnaficach” zrodzi-
ly suchy, ibsenowski dyskurs. Posta-
ciom zabraklo wyrazistoéci, wielo-
barwnego psychicznege konkretu;
pozostaly z nich idee ludzkie — mo-
cnej kobiecosci, czystego, biologicz-
nego trwania i mesko$ci, ktéra mi-
sterium tego trwania przenika wéré6d
cierpien i zwatpienia; pozostata sub-
telna dialektyka postaw.

Nie miala ta sztuka szcze$cia do
sceny — zadna z inscenizacji, o ktore
tak usilnie zabiegal autor za zycia,
nie przyniosta spodziewanego sukce-
su. Prapremiera monachijska z 1918
stata sie kompletnym fiaskiem,
mierne powodzenie przyniosto nowo-
jorskie przedstawienie z 1925, lon-
dynskiej inscenizacji na scenie Re-
gent Theatre nie uratowala nawet
pochlebna opinia Bernarda Shawa.
By¢é moze, dramat ten wcigz czeka
jeszcze na swoich odkrywcéw, na re-
zysera i aktoréw, ktérzy potrafiliby
jego linearny kontur mys$lowy zak-
tualizowaé w zywej i wulgarnej, ale
ludzkiej prawdzie.

Warszawskie przedstawienie ,,Wy-
gnancow” w Teatrze Malym, wyre-
zyserowane ‘przez Andrzeja Lapic-
kiego, bedzie na pewno podobaé sie
Grajg w nim przeciez
jej ulubiency — Kucéwna i sam La-
picki; przedstawienie jest kameralne
i eleganckie, nowa scena tez przycig-
ga ciekawych. Z tego eleganckiego

spektaklu nie da sie przeciez odczy-
ta¢ nic, ponad osobliwo§é milosnego
trojkata. Postacie, lekko poruszajace
sie po salonie Teatru Malego, pozba-
wione zostaly glebszych motywacji
dzialan. Zapewne, nie jest sprawgq
prostg przelozyé na jezyk scenicz-
nych realiéw to, co w samej sztuce
watle. odnalezé — zgodnie z intencjg
autora — w Robercie portret Juda-
sza, w Bercie Izolde i wystawionego
na pokusy Chrystusa. Autoocena mi-
tologizacyjnej sily pastaci ,,Wygnan-
coOw” byla na pewno przesadna i nie=
podobna wymagaé¢ od teatru, by ia
ocalil. Ale przedstawienie Rapickie-
go pozostawia bohater6w obojetny-
mi wobec uczué, ktére u Joyce’a czy-
nig z nich ludzi, uczué wcale nie ele-
ganckich i bynajmniej nie salono-
wych. Samoupokorzenie, masochizm
i sadyzm sg udziatem, Richarda, Ro-
berta i Berthy — wulgarne pieklo,
przez ktore trzeba z pasjg przejsé
do samozrozumienia ludzkiej kondy-
cji. Dla aktoréw Teatru Malego jest
ona zaledwie gra.

Z catej czworki Zdzistaw Wardejn
(Robert Hand) okazat sie najlepszym
czytelnikiem Joyce'owskiej emocji i
mys$li. Jego nerwowa, a zarazem Wwi-
talna ekspresja staly mu sie dobry-
mi sprzymierzencami. Kobiecy
wdziek i subtelne psychologizowanie
Zofii Kucéwny przeslonity biologicz-
ng sile bohaterki, jej bezwlad psy-
chiczny, ktéry sprawia, Zze ona —
najokrutniejsza — jest symbolem zy-
cia. Andrzej RLapicki (Richard Ro-
wan) nie wyszed! poza powierzchow-
ny niepokéj intelektualisty, zanadto

Zofia Kucbéwna

mu w tym przeszkadzaly nienagan-’
ne sceniczne maniery i do$wiadcze-
nia amanta. Epizodycznej roli Bea-
tricze Justice Joanna Sobieska na-
data trafny ton zdziwienia. Kostiu-
my, blyszezgce ekskluzywnosécia hau-~
te-couture — srebrne, wieczorowe
toalety aktorek, modne aksamity ak-
tor6w, odebraly zwycZajng mowe ich
gestom, przéniosty dramat ludzki w
olimpijskie sfery Hollywoodu.
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